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A UPOZORNENI

Tento symbol udava, Ze dalsi ) Tento symbol udava, Ze zafizeni
&£ informace naleznete v uZivatelské pouziva R32, coi je chladivo
nebo instalacni prirucce. s nizkou rychlosti horeni.

Tento symbol udava, ze servisni

] :f"gg cfyr:gbp%le%g?‘:xai'i\zlgtjgl ;‘k‘:)tl:'e | 1] technik musi s timto zafizenim
|. | P manipulovat v souladu

prirucku. s uzivatelskou priruckou.

VSEOBECNA UPOZORNENI

e Nedodrzeni danych upozornéni by mohlo vést ke Skodam na zafizeni bazénu nebo
zpUsobit vazna poranéni nebo dokonce smrt.

e UdribaFské a opravaiské prace je opravnéna provadét pouze osoba
kvalifikovana v pfislusnych technickych oblastech (elektfina, hydraulické
nebo chladici systémy). Kvalifikovany technik provadejici zasah na
zafizeni musi pouZivat/nosit osobni ochranné prostiredky (napfr.
bezpecénostni bryle, ochranné rukavice atd.), aby bylo sniZzeno riziko
zranéni, ke kterému maze pti provadéni zdsahu na zatizeni dojit.

e Pred zasahem do zafizeni se vidy ujistéte, Ze je zarizeni odpojené od elektrické sité
a zabezpecené.

e Zarizeni je urCeno pro konkrétni pouziti v bazénu a vifivkach a nesmi byt pouzivano
k Zadnym jinym ucelim, nez ke kterym bylo navrzeno.

e Tento spotrebic¢ neniuréen pro pouZziti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo osobami s nedostatkem zkusenosti
nebo znalosti, pokud jim osoba odpovédna za jejich bezpecnost predem neposkytla
dohled nebo je nepoucila o pouzivani spotrebice. Déti by mély byt pod dohledem,
aby si s pristrojem nehraly.

e Tento spotrebi¢ mohou pouzivat déti ve véku nejméné 8 let a osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo osoby s nedostatkem
zkusenosti nebo znalosti, pokud jsou pod rddnym dohledem nebo pokud byly
pouceny o bezpecném pouzivani spotrebice a jsou si védomy souvisejicich rizik.

e Déti si nesmeéji se zarizenim hrat.

o Ci$téni a Udrzbu provadénou uZivatelem nesmi provadét déti bez dozoru.Zafizeni
musi byt instalovano kvalifikovanym technikem podle pokynt vyrobce a v souladu
s platnymi mistnimi a vnitrostatnimi predpisy. Instala¢ni technik je zodpovédny za
instalaci zafizeni a za dodrZovani narodnich predpisl pro instalaci. Vyrobce nenese
zadnou odpovédnost v pripadé nedodrzovani platnych mistnich norem pro instalaci.

e V pripadé jakékoliv jiné Cinnosti nez jednoduché udrzby zafizeni popsané v tomto
navodu, kterou provadi uzivatel, kontaktujte kvalifikovaného pracovnika.

e Nespravna instalace a/nebo pouziti mlizZe zplsobit poskozeni majetku nebo vazné
zranéni (m0ze zpUsobit smrt).

e \VeSkerd zafizeni, véetné predplacené dopravy postou, se prepravuji na rizika
a nebezpedi pfijemce. Prijemce musi vyznacit pisemné vyhrady na nakladnim
listu dopravce, pokud je zjiSténo posSkozeni zplsobené béhem prepravy (potvrzeni
o odeslani dopravci do 48 hodin doporucenou zasilkou s potvrzenim o pfijeti).



V pripadé zarizeni obsahujiciho chladivo, které bylo oto¢eno z predepsané prepravni
polohy, upozornéte na toto pisemné dopravce.

e \/ pfipadé poruchy zafizeni: nesnazte se zafizeni opravit sami, kontaktujte
kvalifikovaného technika.

® Podrobné informace o povolenych hodnotach rovnovahy vody pro provoz zafizeni
naleznete v podminkach zaruky.

e Odstranéni nebo vyrazeni nékterého z bezpecnostnich prvkld automaticky zrusi
zaruku, stejné jako nahrazeni dilG neorigindlnimi ndhradnimi dily.

e Nerozprasujte insekticidy ani jiné chemické latky (horlavé i nehoflavé) smérem
k zarizeni, mohlo by dojit k poSkozeni krytu a vzniku pozaru.

e Béhem provozu zarizeni se nedotykejte ventilatoru ani pohyblivych casti,
nepfiblizujte se k nim s jakymikoli predméty a do jejich blizkosti nedavejte prsty.
Pohyblivé ¢asti mohou zplsobit vaziné ¢i dokonce smrtelné urazy.

UPOZORNENI TYKAJICI SE ELEKTRICKYCH ZARIZENI

e Elektrické napdjeni zafizeni musi byt chranéno proudovym chranicem 30 mA
v souladu s pravnimi predpisy platnymi v zemi instalace.

* Pro pfipojeni zafizeni nepouzivejte prodluZovaci kabel; pfipojte jej pfimo do
prislusného napajeciho okruhu.

® Pokud pevné zafizeni neni vybaveno napdjeci Snlrou a zastrckou nebo jakymkoliv
jinym zafizenim pro odpojeni od napdjeci sité disponujici oddélenim kontakt( ve
vsech podlech umoznujicich celkové odpojeni v pripadé prepétové kategorie lll, je
v navodu upresnéno, ze do pevného kabelového vedeni musi byt instalovano
zarizeni pro odpojeni v souladu s pravidly pfipojeni.

e Vhodny pfistroj pro odpojeni v souladu se vSemi mistnimi a vnitrostatnimi predpisy
souvisejicimi s prepétovou kategorii lll, ktery zajisti odpojeni vsech pdll napajeciho
okruhu, musi byt instalovan v napajecim okruhu zafizeni. Tento pfistroj pro odpojeni
se nedodava se zafizenim a musi byt dodan odbornikem na instalaci.

e Pred kazdym ukonem ovérte, zda:

- napéti uvedené na typovém Stitku zafizeni odpovida napéti sité,
- napajeci sit je vhodna pro pouziti zafizeni a zda je uzemnéna,
- pripadna napajeci zastrcka odpovida elektrické zasuvce.

e \/ pfipadé nespravného fungovani nebo pokud zafizeni vydava zapach, okamzité jej
vypnéte, odpojte od napdjeni a kontaktujte odbornika.

e Pfred jakymikoliv udrzbovymi ¢i opravnymi pracemi na zafizeni zkontrolujte,
zda je odpojeno od napéti a napajeni elektrickym proudem. Mimo to je vhodné
zkontrolovat, zda je (v opacném pripadé) vypnuto ohfivani a zda je veskeré ostatni
vybaveni nebo prislusenstvi rovnéz odpojeno od napajeciho okruhu.

e Neodpojujte a znovu nepfripojujte zarizeni béhem provozu.

* Pro odpojeni zafizeni netahejte za napajeci kabel.

e Pokudjenapadjecikabel poskozeny, musibytprozajisténibezpecnostibezpodminecné
vymeéneén vyrobcem, jeho technickym zastupcem nebo kvalifikovanou osobou.

e Neprovadéjte opravy ani udrzbu na zafizeni mokryma rukama nebo na mokrém
zarizeni.

e Pred pripojenim zarizeni ke zdroji elektrického napéti zkontrolujte, zda je v poradku
pripojovaci blok nebo zasuvka, do které bude zafizeni zapojeno, a nejsou ani



poskozené nebo zrezivélé.

* Pro vSechny prvky nebo podsestavy obsahujici baterii: nedobijejte baterii,
nedemontujte ji, nevhazujte ji do ohné. Nevystavujte vysokym teplotam nebo
primému slunec¢nimu svétlu.

¢ V bourkovém obdobi zafizeni odpojte od elektrického napajeni, abyste zabranili
jeho poskozeni v pripadé zasahu bleskem.

* Neponoftujte zatizeni do vody (s vyjimkou robotd) nebo do blata.

UPOZORNENI TYKAJICI SE ZARIZENIi OBSAHUJICICH CHLADIVO

e Chladivo R32 je chladivo kategorie A2L, které je povazovano za mirné horlavé.

e Médium R32 nebo R410A nevypoustéjte do vzduchu. Jedna se fluorovany plyn
se sklenikovym efektem, na ktery se vztahuje Kjotsky protokol, s potencidlem
globalniho oteplovani (GWP) = 675 pro chladivo R32 a 2088 pro R410A (nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 517/2014).

e Produkt skladujte na dobre vétraném misté a mimo dosah jakéhokoliv zdroje
plemene.

e Jednotku instalujte ve venkovnim prostredi. Neinstalujte jednotku ve vnitfnim
prostfedi nebo na uzavieném a nevétraném misté ve venkovnim prostredi.

e Nepouzivejte pro urychleni procesu odmrazovani nebo Cisténi jiné prostfedky nez
ty, které jsou doporucené vyrobcem.

e Zafizeni musi byt skladovano v mistnosti mimo dosah zdroji vzniceni v neustalém
provozu (napf. oteviené plameny, zapnutd plynova nebo elektricka topidla).

e Neprorazejte ani nespalujte.

¢ Je tfeba poznamenat, Ze chladivo R32 mUiZe uvolfiovat urcity zapach.

® Pro dosazZenisouladu s pfisluSnymi normami a predpisy v oblasti Zivotniho prostredi
a instalace, zejména s vyhlaskou ¢. 2015-1790 a/nebo nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) €. 517/2014, je nutné nejméné jednou rocné zkontrolovat
unik na chladicim okruhu. Tento ukon musi provadét specialista certifikovany pro
chladici zafizeni.

INSTALACE A UDRZBA

e Zafizeni nesmi byt instalovano v blizkosti hoflavych materidlt nebo otvoru odbéru
vzduchu sousedniho objektu.

e U nékterych zafizeni je nezbytné pouzit prisluSenstvi typu: ochranné mfrize
v pfipadé, Ze je instalace v misté, kde pristup neni upraven narizenim.

e Béhem instalace, odstranovani poruch a udrzby je zakazano pouzivat potrubi jako
schudky: vlivem zatizeni se muUze potrubi narusit a chladici médium by mohlo
zpUsobit vazna popaleni.

e Béhem faze udrzby zarizeni bude kontrolovano slozeni a stav teplovodniho média
a také nepritomnost stop chladiva.

e Béhem roc¢ni kontroly tésnosti zafizeni v souladu s platnymi zakony ovérte, zda jsou
presostaty vysokého a nizkého tlaku spravné pripojené k chladicimu okruhu a zda
prerusi elektricky obvod v pripadé jejich aktivovani.

e Béhem faze udrzby se ujistéte, zda se kolem chladicich komponent nenachazeji
stopy koroze nebo skvrny oleje.

e Pred kazdym zdsahem do chladiciho okruhu je nezbytné zafizeni vypnout a pred
instalaci snimacu teploty nebo tlaku vyckat nékolik minut. Teploty nékterych




zarizeni, jako je kompresor a potrubi, mohou prekrocit 100 °C a vysoké tlaky mohou
zpUsobit vazné popaleniny.

ODSTRANENI ZAVADY

e \/Sechny pajeci operace musi byt provedené kvalifikovanymi svareci.

e Potrubi mulZe byt nahrazeno pouze médénou trubkou vyhovujici normé
NF EN 12735-1.

e Detekce unik(, pfipad zkousky pod tlakem:

- nikdy nepouzivejte kyslik nebo suchy vzduch, riziko pozaru nebo vybuchu,

- pouzijte bezvody dusik nebo smés dusiku a chladiva uvedenou na typovém stitku,

- tlak u zkousky nizkého a vysokého tlaku nesmi prekrocit 42 bar v pripadé, ze je
zarizeni vybaveno manometrem.

* Pro potrubi vysokotlakého okruhu provedeného médénou trubkou o primeéru
1“5/8 a vice je u dodavatele na vyzadani k dispozici osvédceni dle odstavce
2.1 normy NF EN 10204, uschovejte ho v technické dokumentaci instalace.

e Technické informace o bezpecénostnich ndrocich rlznych aplikovanych smérnic
jsou uvedené na typovém stitku. VSechny tyto informace je nutno uvést v navodu
k instalaci zarizeni, ktery musi byt soucasti technické dokumentace instalace: model,
kod, vyrobni Cislo, maximalni a minimalni TS, PS, rok vyroby, oznaceni CE, adresa
vyrobce, chladivo a hmotnost, elektrické parametry, termodynamicky a akusticky
vykon.

OZNACOVANI

e Zarizeni musi byt oznaceno s oznamenim, Ze je uvedeno mimo provoz a zZe chladivo
bylo vypusténo.

e Na Stitku musi byt uvedeno datum a podpis.

e U zarizeni obsahujicich hoflavé chladivo je nutné na zafizeni umistit Stitky
s informaci, ze zarizeni obsahuje horlavé chladivo.

ODSATI

e Pfi odsavani chladiva za ucelem udrzby nebo vyrazeni z provozu je doporuceno fidit
se osvedcenymi postupy pro bezpecné odsati veskerého chladiva.

e Pfi presunu chladiva do lahve pouzijte sbérnou lahev vhodnou pro chladivo.
Ujistéte se, zda je k dispozici dostacujici pocet lahvi na uloZeni veskerého chladiva.
VSechny pouzivané lahve museji byt ur¢ené na uloZeni chladiva a oznacené pro
toto konkrétni chladivo. Tlakové lahve museji byt vybaveny tlakovym pojistnym
ventilem a uzaviracimi ventily v dobrém funkcnim stavu. Prazdné sbérné lahve se
vakuuji a je-li to mozné, tak se pred sbérem ochladi.

e Sbérné zarizeni musi byt vdobrém funkénim stavu, ndvod k pouziti zafizeni musi byt
k dispozici a zafizeni musi byt vhodné pro pfrislusné chladivo, a to pfipadné véetné
hoflavého chladiva. Navic museji byt k dispozici kalibrované vahy a museji byt
v dobrém funkénim stavu. Potrubi musi byt Uplné, nesmi vykazovat netésnost ani
odpojenou spojku a musi byt v dobrém funkénim stavu. Pred pouzitim odsavacky
chladiva zkontrolujte, zda je v dobrém funkénim stavu, zda je radné udrzovana
a zda jsou pridruzené elektrické soucasti utésnéné, aby nedosSlo ke vzniceni
v pripadé uniku chladiva. V pripadé pochybnosti se obratte na vyrobce.



e Odsaté chladivo se musi vratit dodavateli chladiva v tlakové lahvi s poznamkou
o prepravé odpadu. Nemichejte jednotliva chladici média v odsavacich jednotkach,
a zejména v tlakovych lahvich.

e Pokud je kompresor odpojeny nebo je olej z kompresoru vypustény, zkontrolujte,
zda chladivo bylo radné vyvakuovano, aby se nesmichalo s mazivem. Vypusténi
je nutné provést pred vracenim kompresoru dodavateli. Pro rychlejsi vypusténi
lze pouzit pouze elektricky ohrev téla kompresoru. Pro bezpecné provedeni této
operace je nutné odstranit vSechny kapaliny ze systému.

RECYKLACE

Tento symbol poZadovany evropskou smérnici DEEE 2012/19/UE (smérnice o zpracovani elektrickych

a elektronickych zafizeni na konci jejich Zivotnosti) znamena, Ze vas pfistroj nesmi byt vyhozen do smésného

odpadu. Toto zafizeni bude pfedmétem oddéleného sbéru za Ucelem dalSiho pouziti, recyklace nebo

valorizace. Pokud obsahuje latky, které jsou potencidlné nebezpecné pro Zivotni prostredi, pak budou tyto
I |3tky odstranény nebo neutralizovany. O podminkach recyklace se informujte u svého prodejce.



e Pred jakymkoliv zasahem na zafizeni je nezbytné nutné seznamit se s timto navodem
k instalaci, jakoz i s priruckou ,Zaruky”, dodanou spolu se zafizenim, jinak hrozi nebezpeci
hmotnych skod, vaznych nebo dokonce smrtelnych urazd, jakoz i zruseni zaruky.

vewvys

e Uschovejte a zpristupnéte tyto dokumenty pro pozdéjsi nahlédnuti po celou dobu Zivotnosti
A zarizeni.
e BezschvalenispoleénostiZodiac® je zakazano tento dokument jakymkoliv zplisobem rozsifovat
¢i ménit.

e Spolecnost Zodiac® své vyrobky neustadle zdokonaluje, co se tyce kvality, proto informace
obsaZené v tomto dokumentu mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni.
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e Poznameneijte si kontaktni Udaje svého prodejce, abyste je snadno nalezli, a vyplnte informace o ,,vyrobku*

0 Rada pro snazsi kontakt s prodejcem:
na zadni ¢asti navodu, tyto informace budou poZadovany vasim prodejcem.




O instalace

© 1.11 Vybér umisténi

e |Instalované zafizeni chranéné proudovym chranicem s maximalnim rezidudlnim proudem
g 30 mA musi byt vzdaleno minimalné 2 metry od kraji bazénu.

e Pokud zafizeni neni chranéno proudovym chranicem, musi byt instalovano minimalné 3,5 metru
od krajt bazénu.

e Zarizeni nezvedejte za kryt, uchopte ho za podstavec.
¢ Je mozna pouze instalace ve venkovnim prostredi: pocitejte s volnym prostorem okolo zatizeni podle schématu odst.
,»,1.2 1 Hydraulické pripojeni”.

e Umistéte zafizeni na antivibracni podlozky (jsou soucasti dodavky, vyskové nastavitelné), na stabilni, pevny
a vodorovny povrch.

e Tento povrch musi unést hmotnost (viz odst. ,5.2 | Technické parametry”) zafizeni (zejména v pripadé instalace na
stfechu, balkon nebo na jiny podklad).
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@: Antivibraéni podlozky

Spodek zafizeni p¥i pohledu zespodu pro umisténi antivibracnich podlozek

Zatizeni nesmi byt nainstalovano:

e s vyfukem vzduchu smérem k trvalé nebo prechodné prekazce vzdalené méné nez 4 metry;

e v blizkosti zavlaZovacich trysek, stfikajici nebo tekouci vody nebo blata (zohlednéte ucinky vétru);
¢ v blizkosti zdroje tepla nebo hoflavého plynu;

¢ v blizkosti vysokofrekvencniho zafizeni;

* na misté, kde se mize hromadit snih;

* na misté s rizikem zatopeni kondenzaty produkovanymi za chodu zafizeni.

Rada pro sniZeni pfipadného hluku tepelného cerpadla:

¢ Neinstalujte ho pod okno nebo smérem k oknu.

¢ Nesmeérujte ho k vasim sousedlm.

¢ Instalujte ho do volného prostoru (zvukové viny se odrazeji od povrcha).

¢ Instalujte akustickou clonu kolem tepelného cerpadla a dodrZujte vzdalenosti (viz schéma odst. 1.2 |
,Hydraulické pripojeni“).

e Pro ztlumeni vibraci instalujte 50 cm ohebného PVC potrubi na vstup a na vystup vody z tepelného
Cerpadla.




© 1.2 Hydraulické pfipojeni

¢ Pfipojeni se provede na potrubi PVC @ 50 pomoci dodanych spojek (viz odst. ,5.1 | Popis“) na filtra¢ni okruh bazénu
za filtr a pfed Upravu vody.

e Dodrzujte smér hydraulického pfipojeni.

* Pro snazsi zdsahy na zafizeni je nezbytné nainstalovat obtok.

): Kohout vstupni vody

: Obtokovy kohout (by-pass)
@: Kohout vystupni vody

(®: Regulaéni kohout vstupni vody
(volitelny)

G: Regulacni kohout vystupni
vody (volitelny)
@: Uprava vody

¢ Pro odvod kondenzat( pfipojte pod podstavec zafizeni hadici o vnitfnim @ 18.

Umisténi pro pripojeni hadice pro odvod kondenzatl (zafizeni pohled zespodu)
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Rada pro odvod kondenzati:
Pozor, z vaseho zafizeni mlze vytéct nékolik litrd vody denné. Je dlrazné doporuceno pfipojit odvod na
vhodny okruh pro odvod vody.

e




© 1.3 Pristup ke svorkovnicim elektrického pfipojeni

N \\
~F L L]
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s "
Vysroubujte vSechny 3 Srouby na Protahnéte kabely kabelovymi
technickych pfistupovych dvefich na |Sejméte technické pristupové dvere. |priichodkami na technickych
zadni strané zafizeni. pfistupovych dvefich.

© 1.41 Pripojeni elektrického napajeni

e Pred jakymkoliv zdsahem uvnitf zafizeni musite odpojit elektrické napajeni zafizeni, protoze
zasah elektrickym proudem by mohl zpUsobit Skody na majetku, vazna poranéni az smrt.

e Pouze kvalifikovany a zkuseny technik je opravnén provést elektroinstalaci zafizeni nebo

g o Spatné utaiené svorky mohou zpisobit zahtati svorkovnice, coz by mohlo vést ke ztraté zaruky.

vymeénit napajeci kabel.
¢ [nstalujici osoba musi po pfipadné poradé s dodavatelem elektrické energie dbat na to, aby

evvs

zarizeni bylo pripojeno k elektrické siti s impedanci nizsi nez 0,095 Ohm.

Elektrické napdjeni tepelného Cerpadla musi pochazet z ochranného a spinaciho zafizeni (neni soucasti dodavky)
v souladu s normami a predpisy platnymi v zemi pouZziti.

Zarizeni je urceno k pfipojeni k napajeci siti s nulovym vodicem (TT nebo TN-S).

Elektricka ochrana: jisticem (charakteristika D, hodnota se stanovi podle tabulky v odst. ,,5.2 | Technické parametry”),
s vhodnym vyhrazenym ochrannym prvkem proti chybovému proudu (jistic nebo vypinac).

PFi instalaci mGze byt vyZzadovana dodate¢na ochrana zajistujici kategorii prepéti Il.

Elektrické napajeni musi odpovidat napéti uvedenému na Stitku zafizeni.

Napajeci elektricky kabel musi byt chranén pred feznymi nebo horkymi prvky, které by ho mohly poskodit nebo
rozdrtit.

Pristroj musi byt bezpodminecné uzemnén.

Kabelové vedeni elektrického pfipojeni musi byt upevnéné.

Pro prlichod napajeciho kabelu v zafizeni pouZijte kabelovou prachodku.

PouZijte napajeci kabel (typ RO2V) vhodny pro instalace ve venkovnim prostfedi nebo uloZeni do zemé (anebo
protahnéte kabel kabelovou chranickou) o vnéjsim priméru 9 az 18 mm.

Doporucuje se kabel uloZit do zemé do hloubky 50 cm (85 cm pod silnici nebo cestou) v elektrické kabelové chranicce
(Cervena).

V pfipadé, Ze tento kabel uloZzeny do zemé kfizi jiny kabel nebo jiné potrubi (plyn, voda...), musi byt vzdalenost mezi
nimi vétsi nez 20 cm.

Pfipojte napajeci kabel k pfipojovaci svorkovnici uvnitf zafizeni.

! ]
@@@ L: faze @@@@@ A/B/C:faze
olo]® N: stfedni vodi¢ olololo|@ N: stfedni vodi¢
G @ @: ochranny vodi¢ V@ @ @: ochranny vodi¢
LINE AlB|CIN|&

PFipojovaci svorkovnice pro jednofazové napajeni PF¥ipojovaci svorkovnice pro tfifaizové napajeni




© 1.51 Volitelna pfipojeni

Volitelna pripojeni ,Priorita ohfevu” a ,vzdaleny ovladac”:

e Pred jakymkoliv zdsahem uvnitf zatizeni musite odpojit elektrické napajeni zafizeni, protoze
zasah elektrickym proudem by mohl zpUsobit skody na majetku, vazna poranéni az smrt.

e Zasah na svorkach 1 a 2 predstavuje riziko zpétného elektrického proudu, zranéni, Skody na

majetku nebo smrt.
e Pfi Jakémkoliv chybném pfipojeni ke svorkam 1 a 2 hrozi riziko poskozeni zafizeni a zruseni
zaruky.
e Svorky 1 a 2 jsou urcené pro volitelna pripojeni a v Zddném pripadé nesméji byt pouzity pro
primé napajeni jinych zatizeni.
e Pouzijte kabely o prifezu minimalné 2 x 0,75 mm?, typu RO2V a priméru 8 aZ 13 mm.
Pted provadénim jakéhokoliv volitelného pfipojeni sejméte viko (nad kabelovou priichodkou) a instalujte kabelovou
prachodku dodanou pro prichod kabelll do zafizeni.
Kabely pouZité pro volitelna ptipojeni a napdjeci kabel museji byt uloZeny oddélené (riziko ruseni) pomoci stahovaci
pasky uvnitf zafizeni hned za kabelovymi prichodkami.

1.5.1 Volba ,,Priorita ohfevu*

¢ Tato funkce umoZnuje zafizeni spustit nebo udrZovat v provozu filtraci (podle nastaveni parametrd ,P3“) a zméfit
teplotu vody a také spustit sestavu filtrace + vyhfivani za G¢elem udrzovani konstantni teploty. V tomto pfipadé je
filtracni Cerpadlo podfizeno systému vyhfivani.
Filtrace je udrzovana nebo uvedena do provozu, pokud je teplota vody v bazénu nizsi nez pozadovana teplota.

¢ Pro pfipojeni zapojte ¢asovac filtrace ke svorkam 1 a 2 (beznapétovy kontakt bez polarity).

01- QZ: Napdjeni civky silového stykace filtracniho ¢erpadla
O Casovat filtrace

O: Silovy stykac (trojpdlovy nebo dvojpdlovy), ktery napaji motor filtracniho
Cerpadla

0: Nezavisly spojovaci kabel pro funkci ,,Priorita ohfevu®
9: Svorkovnice tepelného cerpadla
0; Pojistka

1.5.2 Volba ,Vzdaleny ovladac”

Tato volba umoZnuje ovlddat zafizeni dalkové. Za timto ucelem pouZijte sadu vzdaleného ovladace.
Pokud jde o pfipojeni, propojte kabel signalu pro ovladac s kontakty ovladace.

Protahnéte kabel pfipojovacim blokem.

Poté pfipojte na elektronickou desku.




© 2.1 Princip fungovani

2.1.1 Obecné fungovani

Tepelné Cerpadlo bere energii (teplo) z venkovniho vzduchu a ohfiva vodu ve vasem bazénu. Proces ohfevu vaseho
bazénu az na poZzadovanou teplotu mlze trvat nékolik dn(, protoZe zavisi na klimatickych podminkach, vykonu tepelného
Cerpadla a na rozdilu teploty vody a poZadované teploty.

Cim vice je vzduch teplejsi a vIhéi, tim bude tepelné éerpadlo G¢innéjsi. Vnéjsi parametry pro optimalni provoz jsou 27 °C
teplota vzduchu, 27 °C teplota vody a 80 % relativni vlhkost vzduchu.

Rada pro zvyseni a udrZeni teploty vody v bazénu:

¢ Naplanujte zprovoznéni vaseho bazénu s dostatecnym predstihem pred pouzivanim.

e Pro narlst teploty spustte nepfetrzity obéh vody (24 hodin nonstop).

e KudrZeni teploty po celou dobu sezény prejdéte na ,,automaticky” obéh odpovidajici minimalné teploté

vody vydélené dvéma (¢im del$i doba bude, tim spise bude chod ¢erpadla dostacujici pro ohfev vody).

Bazén prikryjte krytem (bublinkovou plachtou, bazénovou Zaluzii...), ¢imZ se predejde tepelnym ztratam.

Tepelné Cerpadlo bude jesté ucinnéjsi, pokud bude v provozu v nejteplejsi hodiny dne.

Zachovejte vyparnik v Cistoté.

Nastavte poZadovanou teplotu a nechte tepelné cerpadlo fungovat (teplota nastavend na maximum

neurychli ohfev vody).

e Pfipojte ,Prioritu ohfevu”; provozni doba filtratniho Cerpadla a tepelného Cerpadla se nastavi podle
potreby.

o
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2.2 | Popis uzivatelského rozhrani

BOOST SMART

,Zapnuti/Vypnuti“ nebo ,Navrat/Odchod*

SILENCE

ZODIAC

® 3G Hear

o 3k cool

[ ¢
[ 0]

0

i)

ProhliZzeni a nastaveni hodnot

Volba provozniho rezimu ,,OHREV*, ,,CHLAZEN(“ nebo ,OHREV & CHLAZEN{“ (automatickd regulace)

BOOST ||Volba rezimu ,BOOST“
SMART ||Volba rezimu ,SMART" (implicitné)
SILENCE ||Volba rezimu ,SILENCE”
<O- HEAT | ReZim , OHREV“ Chod v rezimu ,,OHREV“ Neaktivni
v (u Chod v rezim P
U ?PKCOOL ReZim ,,CHLAZENI ,,CHLAVZEI\TI!” u / Neaktivni
® SOC HEAT v 5
s Rezim ,,OHREV & Chod v rezimu ,,OHREV -
o #tcoo |CHLAZENI” & CHLAZEN[“ / INeakivni
° Chod pti vysokych
BOOST Rezim ,BOOST“ Rezim ,BOOST* aktivni |otackach v rezimu Neaktivni
,SMART“
° Chod pfi stfednich
SMART Rezim ,SMART* Rezim ,SMART” aktivni |otackach v rezimu Neaktivni
,SILENCE“
L]
aence | ReZim ,SILENCE” Rezim ,,SILENCE“ aktivni / Neaktivni
,k‘ Alarm Aktivni alarm / Neaktivni
@ Uzamceni Uzamcena klavesnice / Neaktivni
® (O |, ,CASOVAC”ZAP. Probihd nastaveni / Neaktivni
® (O |,CASOVAC“VYP. (OFF) |Probiha nastaveni / Neaktivni
o\ o ] . Vybrana jednotka —_—
C\F Celsius \ Fahrenheit teploty / Neaktivni
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© 2.31 Uvedeni do provozu

Zkontrolujte, zda v zatizeni neni néjaké naradi Ci cizi predméty.
Vratte zpét panel umozriujici pFistup k technické ¢asti (viz odst. ,5.3 | Rozméry a znaceni”).
Nastavte kohouty takto: kohout B zcela otevieny, kohouty A, C, D a E zaviené.

): Kohout vstupni vody

(: Obtokovy kohout (by-pass)

@: Kohout vystupni vody

O: Regulacni kohout vstupni vody (volitelny)
e: Regulacni kohout vystupni vody (volitelny)

A e Nespravné nastaveni obtoku mtZe zpusobit poruchu tepelného cerpadla.

Zkontrolujte spravné utaZzeni hydraulickych spojek a zda nedochazi k Unikdim.

Zkontrolujte, zda je zafizeni stabilni.

Zapnéte obéh vody (zapnutim filtrace).

Postupné zavirejte kohout B tak, abyste zvysili tlak filtru o 150 g (0,150 bar).

Zcela otevrete kohouty A, C a D, déle kohout E na polovinu (vzduch nahromadény v kondenzatoru tepelného cerpadla
a v okruhu filtrace bude odchazet). Pokud nejsou kohouty D a E pfitomné, oteviete zcela kohout A a ptiviete kohout C
na polovinu.

Elektricky zapojte tepelné ¢erpadlo.

Tepelné cerpadlo je v pohotovostnim stavu.

Stisknéte .
Nastavte poZzadovanou teplotu (tzv. ,cilovou teplotu”) (viz odst. ,2.4.2 Zména provozniho rezimu®“).

Po zprovoznéni tepelného cerpadla:

Docasné vypnéte obéh vody (vypnutim filtrace nebo uzavienim kohoutu B nebo C) a zkontrolujte, zda se zatizeni po
nékolika sekundach vypne (reakci detektoru pritoku).
Snizte cilovou teplotu pod teplotu vody a zkontrolujte, zda se tepelné cerpadlo spravné vypne.

Vypnéte tepelné Cerpadlo, stisknéte tlacitko @ a zkontrolujte, zda se spravné vypne.

13
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© 2.41 Uiivatelské funkce

2.4.1 Funkce ,,automatické uzamceni” klavesnice

Funkce ,, automatické uzamceni” umoznuje zablokovat klavesnici, pokud je po néjakou dobu neaktivni, aby nedoslo
k nespravnému pouziti.

Uzaméeni/Odemdeni kldvesnice:
e Stisknéte soucasné po dobu 5 sekund tlacitko @ + tlacitko @

Zobrazi se kontrolka @ (= uzamceni) nebo zmizi (= odemceni) podle stavu klavesnice.

2.4.2 Zména provozniho rezimu

Tepelné ¢Eerpadlo PX50 mize fungovat v rezimu ,OHREV , CHLAZEN{“ nebo ,,OHREV & CHLAZEN{“ (automatickd
regulace).

Vykon
Informace: rezim ,,OHREV“

e Jakmile je vybran provoznireZim ,,OHREV“ tepelné éerpadlo PX50 ohfiva vodu v bazénu, dokud nedosdhne
cilové teploty.

e Jakmile tepelné cerpadlo dosahne cilové teploty, automaticky se vypne.

Informace: reim ,,CHLAZEN{“

e Jakmile je vybran provozni rezim ,CHLAZENI“ tepelné ¢erpadlo PX50 ochlazuje vodu v bazénu, dokud

nedosahne cilové teploty
o e Jakmile tepelné cerpadlo dosahne cilové teploty, automaticky se vypne.

Informace: re7im ,OHREV & CHLAZENI“ (automatickd regulace)

e Jakmile je vybran provozni reZim ,OHREV & CHLAZEN{“ tepelné ¢erpadlo PX50 se automaticky prepne do
rezimu ,,OHREV“ (pokud je teplota vody o 1 °C niZ$i ne? cilova teplota) nebo ,,CHLAZENI“ (pokud je teplota
vody o 2 °C vyssi nez cilova teplota), aby se voda v bazénu udrzela na cilové teploté.

Priklad: Pokud je cilovad teplota nastavend na 28 °C a teplota vody se zvysi na 30 °C, tepelné cerpadlo
se automaticky prepne do reZimu ,,CHLAZENI“ aby ji vrdtilo na cilovou teplotu. Pokud teplota klesne na
27 °C, tepelné Cerpadlo se automaticky prepne do reZimu ,,OHREV“ aby ji vrdtilo na cilovou teplotu.

Pfepnuti do refimu ,OHREV*, ,,CHLAZENi“ nebo ,OHREV & CHLAZENI{“ (automaticka regulace):

e Stisknéte na 5 sekund tlagitko pro vybér rezimu ,,OHREV*, ,CHLAZENI“ nebo ,,OHREV & CHLAZEN[“
(automaticka regulace).
Rozsviti se prislusna kontrolka udavajici vybrany rezim.
V rezimu ,OHREV & CHLAZENI“ (automaticka regulace), se rozsviti ob& kontrolky ® 3o HEAT a @ 3K cooL.

2.4.3 Nastaveni cilové teploty

Vlyberte nejprve pozadovany provozni rezim: ,OHREV*, , CHLAZEN{“ nebo ,,OHREV & CHLAZENI“ (automaticka regulace)

pomoci tlacitka
e Stisknéte nebo @, predem vybrana cilova hodnota provozniho rezimu blika.
e Stisknéte pro zvySeni teploty o 1 °C.

o Stisknéte @ pro snizeni teploty o 1 °C.

e Stisknéte pro potvrzeni a odejiti z rezZimu ,,nastaveni”.



2.4.4 Rezim ,, BOOST", ,,SMART" a , SILENCE“

Tepelné Cerpadlo PX50 mUzZe svij vykon prizplsobit teploté vody v bazénu a meteorologickym podminkdam. Nabizi tak
lepsi energetickou ucinnost s velmi nizkou hluénosti.

COP
Silence
s e B .
4+ I
1
&
' 7
I e
I
1
I
1 Boost
e e ———— @
i 1
+ 1 1
+ | | +++ Puissance

Rezim ,,BOOST“ Rezim ,SMART“ Rezim ,,SILENCE“

*
> [ ]
2
g BOOST .
=
S SMART
z
g °
© e
g SILENCE
o
>
2
o
Tepelné cerpadlo funguje Tepelné Cerpadlo funguje
Princi Tepelné erpadlo funauie inteligentné se stfednimi az s nizkymi otdc¢kami pro
P P erpacio tunguj vysokymi rychlostmi. Uspornéjsi a tissi chod.
fungovani s vysokymi otackami.
Vykon automaticky ptizplsobuje dle potieby.
Ohtev: zprovoznéni bazénu Udrzeni teploty
Chlazeni: teplé zény, obdobf Pokud rv\echcetevgrovgdet Nepotrebt_ue;te phrev a prejete
, N zmény na zafizeni si tichy chod
veder, bazén pod pristreskem...

* Otacky kompresoru pfimo ovliviiuji vykon zafizeni.

. Stisknéte[ BOOST ],[ SMART ]nebo[ SILENCE ], rozsviti se kontrolka nad zvolenym rezimem.

Informace: reZim ,SMART"

e Pokud tepelné Cerpadlo funguje pfi vysokych otackach v rezimu ,,SMART", rozsviti se kontrolka ,SMART*
a blika kontrolka ,,BOOST"

Informace: reZzim ,,SILENCE“

e Pokud tepelné Cerpadlo funguje pfi strednich otackach v rezimu ,SILENCE”, rozsviti se kontrolka ,,SILENCE*
a blika kontrolka ,,SMART".

2.4.4 Nastaveni parametra ,,CASOVAC“ (,TIMER*)

e Stisknéte a poté @ pro vstup do parametru ,aktivace hodin” (,,P2), ,,Cas spusténi” (,P5“) a ,Cas vypnuti“
(,P6“) ,,CASOVACE“.

Parametry Rozsah hodnot Implicitné Poznamky
. : 0 = deaktivované hodiny
P2 Aktivace hodin 0-1 0 1 = aktivni hodiny
P5 Cas spusténi HH: MM 00: 00 0-23: 0-59
P6 Cas vypnuti HH: MM 00: 00 0-23:0-59
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© Uarzha

© 3.11 Zazimovani

e Zarizeni lze sice pouzivat celorocné, nicméné pokud ho neplanujete pouZivat v zimnich
maésicich, je nutné ho vhodné zazimovat, aby nedoslo k poskozeni kondenzatoru. Na skody
A zpusobené nespravnym zazimovanim zafizeni v dobé jeho nepouZivani se nevztahuje zaruka.

e Aby se zafizeni neposkodilo kondenzaci, zakryjte ho dodanou zimni plachtou (zafizeni
hermeticky nezakryvejte).

e Nastavte reguldtor do ,, pohotovostniho” rezimu stisknutim tlacitka @ a odpojte elektrické napdjeni.

e Otevrete kohout B (viz odst. ,1.2 | Hydraulické pripojeni®).

e Uzavrete kohouty A a C a otevrete kohouty D a E (pokud jsou pfitomny, viz odst. ,,1.2 | Hydraulické pfipojeni“).

e Zkontrolujte, Ze v tepelném Cerpadle neprotéka voda.

¢ Vlypustte vodni kondenzator (riziko zamrznuti) od$roubovanim dvou spojd na vstupu a vystupu vody bazénu na zadni
strané tepelného Cerpadla.

e V pripadé kompletniho zazimovani bazénu (celkové vypnuti filtracniho systému, odvzdusnéni filtracniho okruhu,
dokonce vypusténi bazénu): oba spoje jednim otocenim zasroubujte zpét, aby se predeslo vniknuti ciziho télesa do
kondenzatoru.

e V pfipadé zazimovani pouze tepelného Cerpadla (pouze vypnuti ohfevu, filtrace zlstava funkéni): nezasroubovavejte
spoje, ale nasadte 2 zatky (nejsou soucasti dodavky) na vstupy a vystupy vody z kondenzatoru.

¢ Doporucuje se tepelné Cerpadlo zakryt zimni mikroodvétravanou plachtou (je soucasti dodavky).

© 3.21 Udriba

e Pred jakymkoliv zasahem na zafizeni musite odpojit elektrické napajeni, protoze zasah
elektrickym proudem by mohl zpisobit skody na majetku, vazna poranéni az smrt.
A e Celkova udrzba zafizeni se doporucuje alespon jednou rocné za ucelem ovéreni, zda zafizeni
spravné funguje, zachovava si vykon a pro predejiti pfipadnym porucham. Odpovédnost za
tyto kroky nese uzivatel a musi je provadét kvalifikovany technik.

3.2.1 Bezpecnostni pokyny

Kontrola zény
e Pred zahajenim prace na zafizenich obsahujicich horlava chladici média je nutné provést bezpecnostni kontroly, aby
bylo snizeno riziko vzniceni.

Pracovni postup

e Prdce je nutné provadét podle fizeného postupu, aby se snizilo riziko uvolnéni plynu nebo hoflavé pary.
Hlavni pracovni zéna

¢ VSichni pracovnici Gdrzby a ostatni osoby pracujici v blizké zoné musi byt informovéni o provadénych pracich. Je tfeba
se vyhnout pracim v uzavienych prostorech.

Kontrola pfitomnosti chladiva

e Z6nu je nutné zkontrolovat vhodnym detektorem chladiva, a to pred a béhem provadéni praci, aby byl technik
upozornén na pritomnost potencidlné toxické nebo horlavé atmosféry. Ovérte, zda zatizeni pouzivané pro detekci
unikd je mozné pouzit u vSech pfislusnych chladiv, tzn. Ze nemze zpUsobit vzniceni, je radné izolované nebo zcela
bezpecné.
Pfitomnost hasiciho pristroje

e Pokud je nezbytné na chladicim zafizeni nebo na pfidruzeném dilu provadét prace pfi urcité teploté, je nutné mit
v dosahu vhodné zafizeni na haseni pozZarll. Umistéte do blizkosti pracovni zény praskovy hasici pfistroj nebo hasici
pfistroj CO,.



Nepritomnost zdroje vzniceni

Zadna osoba provadéjici prace na chladicim zafizeni nebo v blizkosti potrubi nesmi pouzivat zadny zdroj vzniceni,
ktery by mohl predstavovat riziko pozaru nebo vybuchu. Jakmile mize byt chladivo potencialné uvolnéno do okolniho
prostoru, je nutné veskeré potencialni zdroje vzniceni zejména cigarety udrZovat v dostate¢né vzdalenosti od mista,
kde se provadiinstalace, oprava, odsavani a likvidace. Pfed zahajenim praci je nutné zkontrolovat zénu kolem zafizeni,
aby bylo vylouceno riziko pozaru nebo zapaleni. Umistéte znacky ,,Zakaz koureni”.

Vétrani zony

NeZ budete jakymkoliv zplsobem provadét jakoukoliv tdrzbu jednotky, zkontrolujte, zda je zona oteviend a dobre
vétrana. Po dobu provadéni udriby jednotky je nutné udrzovat vhodné vétrani umoznujici bezpecné rozptyleni
veskerého chladiva, které by mohlo uniknout do atmosféry.

Kontrola chladiciho zafizeni

Je nezbytné vidy dodrZovat doporuceni vyrobce ohledné cisténi a udrzby. Pfi vyméné elektrickych soucasti pouzivejte

pouzesoucastitéhoZtypuatézekategorie, kteréjsoudoporuéenéaschvalenévyrobcem.Vpfipadépochybnostipozadejte

o radu technické sluzby vyrobce.

U zafizeni pouzivajicich hoflava chladiva je nutné provést tyto kontroly:

- je-li pouzito neptimého chladiciho okruhu, hledejte chladivo v sekundarnim okruhu;

- oznaceni na zafizeni museji byt viditelna a Citelna, kazdé necitelné oznaceni nebo necitelnou znacku je nutné opravit;

- trubky nebo chladici soucasti jsou instalovany na misté, kde je malo pravdépodobné, Ze by byly vystaveny jakékoliv
latce, ktera by mohla zplsobovat korozi soucasti obsahujicich chladivo, s vyjimkou pfipadd, Ze soucdsti jsou vyrobeny
z materiald standardné odolnych vici korozi nebo jsou proti takové korozi radné chranéné.

Kontrola elektrickych soucdsti

Oprava a udrzba elektrickych souéasti musi zahrnovat pocatecni bezpecnostni kontroly a inspekéni postupy soucasti.

Pokud se vyskytne néjaka porucha, ktera by mohla narusit bezpecnost, nesmi okruh napajet zadné elektrické zarizeni,

dokud nebude porucha zcela odstranéna. Pokud nelze poruchu odstranit ihned, ale je tfeba pokracovat v provozu,

je nutné nalézt odpovidajici doc¢asné feseni. Je nutné o tom informovat vlastnika zafizeni, aby upozornil vSechny

dotcené osoby.

Oprava a udrzba elektrickych soucasti musi zahrnovat tyto pocatecni bezpecnostni kontroly:

- kondenzatory jsou vybité: provedte to bezpecné, aby se zabranilo jakékoliv moZznosti vzniceni;

- zadna elektricka soucast ani kabelové vedeni neni v blizkosti béhem plnéni, doplfiovani nebo Cisténi systému;

- uzemnéni musi byt trvalé.

Oprava izolovanych soucdsti

PFi opraveé izolovanych soucasti museji byt vidy pred sejmutim izolac¢niho krytu odpojena vSechna elektricka napajeni

od zafizeni, na kterém se provadéji prace atd. Pokud je béhem udriby nezbytné nutné, aby zafizeni bylo napdjeno

elektrickym proudem, je nutné umistit zafizeni pro detekci tnikd, které je trvale v provozu, do nejkritictéjsiho bodu,

aby signalizovalo jakoukoliv potencidlné nebezpecnou situaci.

Je vhodné vénovat mimoradnou pozornost nasledujicim bodim, aby prace provadéné na elektrickych souéastech

nepfriznivé neovlivnily Fidici jednotku do té miry, Ze by byla dotéena dUroven ochrany. To zahrnuje poskozené kabely,

prilis velky pocet pripojeni, svorky, které nejsou v souladu s plivodnimi vlastnostmi, poskozena tésnéni, nespravnou

montdz ucpavek atd.

Zkontrolujte, zda je zafizeni fadné upevnéné.

Zkontrolujte, zda tésnéni a izolacni materialy nejsou poskozené do té miry, Ze jiz nebrani priiniku horlavé atmosféry

do okruhu. Nahradni dily museji byt v souladu se specifikacemi vyrobce.

Oprava soucdstek bezpecnych ze své podstaty

Neaplikujte Zadné trvalé indukcni ani kapacitni zatéze na okruh bez toho, abyste se ujistili, Ze se neprekracuje napéti
a proud povolené pro pouzivané zarizeni.

Za béZnych okolnosti bezpecné soucasti jsou jediné, se kterymi je mozné pracovat v pfitomnosti hoflavé atmosféry,
kdyZ jsou pod napétim. Zkusebni pfistroj musi patfit do odpovidajici tfidy.

Vyménujte soucdsti pouze dily stanovenymi vyrobcem. Jiné dily by mohly vznitit chladivo uniklé do atmosféry.
Elektroinstalace

Zkontrolujte, zda elektroinstalace nevykazuje opotrebeni, korozi, neni vystavena nadmérnému tlaku, vibracim, ostrym
okrajim nebo nema jiné nepfiznivé Ucinky na Zivotni prostredi. Pfi kontrole by také mél byt zohlednén vliv starnuti
nebo trvalych vibraci ze zdroj(, jako jsou kompresory nebo ventilatory.
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Detekce horlavého chladiciho média

Pro vyhledavéani nebo detekci Unikd chladiva nesméji byt v Zadném pripadé pouZivany potencialni zdroje vzniceni.
Nesmi se pouzit halogenidova lampa (nebo jakykoliv jiny detektor s otevienym plamenem).

Nasledujici detekéni metody Uniku jsou povaZovany za prijatelné pro viechna chladici zafizeni.

Elektronické detektory Uniku Ize pouZit pro detekovdni tnikd chladiva, avsak jejich citlivost nemusi byt adekvatni nebo
mohou vyZadovat opétovnou kalibraci. (Detekéni zafizeni by mélo byt kalibrovano v misté bez chladiva.) Ujistéte se,
zda detektor neni potencialnim zdrojem vzniceni a je vhodny pro pouZivané chladivo. Zatizeni na detekci Unikd je
nutné nastavit na procentualni hodnotu LFL chladiva a zkalibrovat na pouzité chladivo. Je nutné potvrdit odpovidajici
procento plynu (maximainé 25 %).

Média na detekci Uniku jsou rovnéz vhodna pro pouziti s vétsinou chladiv, ale je nutné se vyhnout pouZivani detergentt
obsahujicich chlor, protozZe chlor by mohl reagovat s chladivem a zkorodovat médéné potrubi.

Pokud existuje podezfeni na unik, vSechny oteviené plameny musi byt odstranény/uhaseny.

Pokud je detekovan unik chladiva, ktery vyzaduje pajeni, veskeré chladivo je tfeba ze zafizeni odsat nebo oddélit
(pomaoci uzaviracich ventild) v ¢asti zafizeni mimo misto Uniku.

Odsdvadni a vakuovdni
V pfipadé vstupu do chladiciho okruhu pro provadéni oprav nebo z jakéhokoliv jiného dlvodu museji byt pouZity
dohodnuté postupy. U hotlavych chladiv je vsak dulezité fidit se doporucenimi s ohledem na hoflavost. DodrzZujte
nasledujici postup:
- odsajte chladivo;
- procistéte okruh inertnim plynem (nepovinné pro A2L);
- vakuujte (nepovinné pro A2L);
- procistéte inertnim plynem (nepovinné pro A2L);
- otevrete okruh fezem nebo pajenim.
Chladici napln je tfreba odsat zpét do pfislusnych sbérnych lahvi. U zatizeni obsahuijicich jina horlava chladiva, nez A2L
je nutné systém proplachnut dusikem bez obsahu kysliku, neZ je mozné hoflava chladiva do zafizeni napustit. Tento
postup miiZe byt nutné nékolikrat opakovat. Stlaéeny vzduch nebo kyslik se nesméji pouZzivat pro cisténi chladicich
systému.
Postup plnéni
Zkontrolujte, zda se vystup vakuového cerpadla nenachazi v blizkosti potencidlniho zdroje vzniceni a zda je k dispozici
néjaké vétrani.
Kromé domluvenych postupl plnéni je nutné také dodrzovat nasledujici pozadavky.
- Zajistéte, aby pfi pouZivani plniciho zatizeni nedochazelo ke kontaminaci mezi jednotlivymi chladivy. Hadice nebo
potrubi by mély byt co nejkratsi, aby se minimalizovalo mnozstvi chladiva, které se v nich nachazi.
- Lahve musi byt drZzeny ve vhodné poloze v souladu s pokyny.
- Pfed pInénim systému chladivem zkontrolujte, zda je chladici systém uzemnén.
- Po naplnéni systém oznacte (pokud jesté oznacen neni).
- Davejte obzvlast pozor, aby se chladici systém nepreplnil.
Pred opétovnym plnénim systému musi byt pfezkousen na tlak pomoci ptislusného Cisticiho plynu. Systém musi
byt po ukonceni plnéni a pred uvedenim do provozu testovdn na netésnosti. Nasledny test netésnosti by mél byt
proveden pred opusténim mista.
Vyrazeni
Pfed vyrazenim je nezbytné, aby byl technik zcela seznamen se zarizenim a jeho vlastnostmi. Doporucuje se pecliva
recyklace veskerych chladiv. Pfed provedenim tohoto Ukonu odeberte vzorek oleje a chladiva, kdyby bylo nutné pred
opétovnym pouzitim recyklovaného chladiva provést analyzu. Pred provedenim daného ukonu je nutné zkontrolovat
pfitomnost napajeciho zdroje.
1. Seznamte se se zafizenim a jeho fungovanim.
2. lzolujte systém elektricky.
3. Pfed provadénim postupu vyrazeni zkontrolujte tyto body:
- je k dispozici mechanické manipulacni zatizeni v pfipadé potieby manipulace s lahvemi s chladivem;
- jsou k dispozici vSechny osobni ochranné prostredky a jsou pouZivany spravné;
- proces odsavani je neustale sledovan kompetentni osobou.
- zafizeni a sbérné lahve jsou v souladu s pFislusSnymi normami.
4. Je-li to mozné, chladici systém vyvakuuijte.



. Pokud neni mozné vytvorit vakuum, umistéte sbérnou nadobu a odsajte chladivo z rdznych mist v systému.

. Pfedem se ujistéte, zda se tlakova lahev nachazi v hodnotach nutnych pro odsati.

. Spustte zafizeni na odsati a pouzivejte jej v souladu s pokyny vyrobce.

. Nepreplniujte tlakové lahve (ne vice nez 80 % objemu kapalné naplné).

. Neprekracujte maximalni provozni tlak tlakové lahve, a to ani do¢asné.

10. Jakmile jsou tlakové lahve fadné naplnény a proces je dokoncen, zkontrolujte, zda jsou tlakové lahve a zafizeni
rychle odstranény z mista a zda jsou alternativni uzaviraci ventily na zafizeni zaviené.

11. Recyklované chladivo se nesmi plnit do jiného chladiciho systému, pokud neni vycisténo a zkontrolovano.
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3.2.2 Udriba provadéna uZivatelem

o Zajistéte, aby Zadné cizi téleso neucpalo vétraci mftiz.

e Vycistéte vyparnik (informace ohledné umisténi viz odst. ,5.3 | Rozméry a znaceni“) za pomoci Stétce s jemnymi
vldkny pod proudem mékké vody (odpojte napajeci kabel), neohybejte kovova Zebra, pak ocistéte trubku pro odvod
kondenzatd, abyste odstranili necistoty, které ji mohou ucpat.

¢ Nepouzivejte vysokotlaké Cistice. Nezalévejte zafizeni destovou vodou, slanou vodou nebo vodou obsahujici mineraly.

e QOcistéte vnéjsi ¢ast zafizeni prostfedkem bez rozpoustédla; v nabidce katalogu Zodiac® je jako pfislusenstvi k dispozici
specificka Cistici sada ,,PAC NET“ urc¢ena k tomuto ucelu (viz odst. ,5.1 | Popis““).

3.2.3 Udriba provadéna kvalifikovanym technikem

e Pred provadénim nasledujicich udribovych praci si pozorné prectéte bezpecnostni pokyny
v odstavci ,,Bezpecnostni pokyny“ (str. 16 az 19).

e Zkontrolujte spravny chod regulace.

e Zkontrolujte spravny odtok kondenzatd za chodu zafizeni.

e Zkontrolujte bezpecnostni prvky.

e Zkontrolujte uzemnéni kovovych prvka.

e Zkontrolujte utaZeni a spoje elektrickych kabelU a Cistotu elektrické skriné.
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“ O Reseni problémd

e NeZ budete kontaktovat svého prodejce v pfipadé nefunkcnosti, provedte laskavé jednoduché

e Pokud problém pretrvava, kontaktujte svého prodejce.

g kontroly uvedené v nasledujici tabulce.

S

° ﬂ": Cinnosti vyhrazené pro kvalifikovaného technika

© 4.1 Popis funkce zafizeni

Zarizeni nespusti
ohrev okamzité.

PFi dosazeni cilové teploty prestane tepelné erpadlo ohtivat: teplota vody je vyssi nebo rovna
cilové teploté.

KdyZ je pratok vody nulovy nebo nedostatecny, tepelné cerpadlo se vypne: ovéfte, zda voda
spravné proudi tepelnym cerpadlem (viz odst. ,2.2 | Popis uzivatelskeho rozhrani“) a zda je
spravné provedeno hydraulické pripojeni.

Venkovni teplota je mimo provozni rozsah tepelného Cerpadla.

e Je mozné, ze tepelné Cerpadlo zjistilo funkcni zavadu (viz odst. ,4.2 | Zobrazeni chybového

kédu“).
Pokud tyto body byly ovéreny a problém pretrvava: kontaktujte svého prodejce.

Ze zatizeni vytéka
voda

Tato voda, tzv. kondenzat, je vlhkost obsazena ve vzduchu, ktera se pfi kontaktu s urcitymi
studenymi soucastmi v tepelném cerpadle srazi, zejména v oblasti vyparniku. Cim je venkovni
vzduch vlh¢i, tim vice cerpadlo produkuje kondenzatu (z vaseho zarizeni maze vytéct nékolik
litrd vody denné). Tato voda je sbirana podstavcem tepelného cerpadla a je odvadéna kolenem
pro odvod kondenzétu (viz odst. ,,1.2 | Hydraulické pfipojeni®).

Pro ovéreni, zda voda neunikd z bazénového okruhu v oblasti tepelného cerpadla, vypnéte
tepelné cerpadlo a nechte pusténé filtracni cerpadlo, aby voda obihala v tepelném cerpadle.
Pokud voda stadle vytéka odvody kondenzatu, dochazi k Uniku vody v tepelném cerpadle:
kontaktujte svého prodejce.

Vyparnik je
namrzly

Cerpadlo brzy spusti odmrazovaci cyklus, aby led roztal.
Pokud se cCerpadlu nepodafi vyparnik odmrazit, samo se zastavi, coz znamena, ze venkovni
teplota je niz8i nez minimalni provozni teplota.

Ze zarizeni se
kouri

e Zafizeni je na konci odmrazovaciho cyklu, voda vychazi jako para mfizkou.

Pokud cerpadlo neni v odmrazovacim cyklu, neni to normalni, tepelné cerpadlo okamzité
vypnéte, odpojte ho od sité a kontaktujte svého prodejce.

Zarizeni
nefunguje

y )
S
& Pokud se nezobrazuji zddné informace, zkontrolujte napajeci napéti a pojistky.

e Pri dosazeni cilové teploty prestane tepelné ¢erpadlo ohfivat: teplota vody je vyssi nebo rovna

cilové teploté.
KdyZ je pratok vody nulovy nebo nedostatecny, tepelné Cerpadlo se vypne: ovéfte, zda voda
spravné proudi tepelnym cCerpadlem (viz odst. ,2.2 | Popis uZivatelského rozhrani“).

e Venkovni teplota je mimo provozni rozsah tepelného Cerpadla.

Je mo)iné, Ze tepelné Cerpadlo zjistilo funkcni zavadu (viz odst. ,4.2 | Zobrazeni chybového
kédu“).

Zarizeni funguje,
ale teplota vody

Zkontrolujte, zda automaticky regulator plnéni vody (viz schéma odst. ,2.3 | Uvedeni do
provozu®) neni zablokovan v oteviené poloze: do bazénu by tak stale pritékala studena voda,
a teplota by nenardUstala.

e Dochazi k prilis velkym tepelnym ztratam: zakryjte bazén izotermickou plachtou.

Tepelné cerpadlo nezachyti dostate¢né mnozstvi tepla z dlvodu zaneseného vyparniku:
vycCistéte vyparnik, aby se obnovil jeho vykon (viz odst. ,,3.2 | Udrzba“).

= e Zkontrolujte, zda venkovni prostfedi nenarusuje radnou funkci tepelného cerpadla (viz odst.
,,o Instalace”).
)
o ”"Zkontrolujte, zda je tepelné Cerpadlo spravné dimenzovano pro tento bazén a jeho prostredi.
ng?éaet.'ogm e Pokud je venkovni teplota nizka, tepelné cerpadlo za normalniho provozu provadi odmrazovaci

kompresor se
obcas zastavi bez
chybové zpravy

cykly.
Tepelné cerpadlo nezachyti dostate¢né mnozstvi tepla z dGvodu zaneseného vyparniku, vycistéte
vyparnik, aby se obnovil jeho vykon (viz odst. ,3.2 | Udrzba“).

Zarizeni plsobi
vypadek jistice

)
&F Zkontrolujte, zda je jisti¢ radné dimenzovan a zda je pouZzity prarez kabelu odpovidajici (viz
odst. ,5.2 | Technické parametry®).

S
(78 Napajeci napéti je pfilis nizké: kontaktujte svého dodavatele elektrické energie.



© 4.21 Zobrazeni chybového kédu

Zobrazeni Moiné pficiny - Refeni |

PPO1
Porucha cidla teploty vstupni vody

Odpojené nebo nefunkéni ¢idlo.

-
&F &idlo znovu pfipojte nebo ho
vyménte.

PP02
Porucha cidla teploty vystupni vody

Odpojené nebo nefunkéni Cidlo.

y )
&F Cidlo znovu pfipojte nebo ho
vyménte.

PPO3
Porucha teplotniho ¢idla spiraly

Odpojené nebo nefunkéni cidlo.

)
i" Cidlo znovu pfipojte nebo ho
vyménte.

PP0O4 %‘, o o
Porucha teplotniho &idla vystupniho Odpojené nebo nefunkéni cidlo. VC|vd|0 znovu pfipojte nebo ho
vzduchu vymente.
Sc .
PPO5 & Cidlo znovu pfipojte nebo ho

Porucha cidla okolni teploty

Odpojené nebo nefunkéni cidlo.

vyménte.

PP0O6
Porucha cidla chladiciho kondenzdtoru

Odpojené nebo nefunkéni cidlo.

»
i" Cidlo znovu pfipojte nebo ho
vyménte.

PPO7
Zimni ochrana proti mrazu

Okolni teplota nebo teplota pfivadéné

vody je pfilis nizka.

)
é“zkontrolujte D3 a D1.

PPO8
Ochrana prilis nizké okolni teploty

Okolni teplota je prilis nizka.

-
i" Zkontrolujte D3.

Odpojené nebo nefunkéni ¢idlo.

)
&F Cidlo znovu pfipojte nebo ho
vymérite.

PP10

Ochrana pfilis vysoké teploty pro ochlazeni

kondenzdtoru

Okolni teplota je pfrilis vysoka.

Zkontrolujte teplotu.

Problém chladiciho plynu

y )
i" Zkontrolujte plyn.

PP11
Ochrana prilis studené teploty vody
v reZimu chlazeni

PFilis slaby pritok vody

Zkontrolujte obtok a pritok vody.

Abnormalni teplota cidla d2-TH5

y )
&F Zkontrolujte plyn a ¢idlo d2-TH5.

EEO1
Vlysokotlakd ochrana

PFilis vysoka okolni teplota.

Zkontrolujte obtok a pratok vody.

PFiliS vysoka teplota vody.

S
ﬁ"Zkontrqujte ventildtor.

Zkontrolujte rychlost ventilatoru.

)
(7% Zkontrolujte plyn.

EEO02
Nizkotlakd ochrana

Poskozeny snimac nizkého tlaku.

)
&« Vymeénite snimac nizkého tlaku.

Nedostacujici mnozstvi chladiva.

)
&« Doplnte chladivo.

Okolni teplota nebo teplota privodni
vody je pfilis nizka.

Predejte cerpadlo prodejci
k podrobné prohlidce.

EEO3
Ochrana prutoku vody

Nespravné umistény snimac pritoku
vody.

) Cy
”"Opravte umisténi.

Nedostatecny pritok vody.

Zvyste pratok vody.

Poskozeny snimac pratoku.

)
«F Vymeérite snimac pritoku.

Zavada filtracniho Cerpadla.

Opravte nebo vyménte filtracni
cerpadlo.

EEO4
V reZimu ohrevu, porucha prehrati

V rezimu ohrevu, porucha prehrati.

Zkontrolujte, zda je prutok dostatecny.

Poskozeny snimac pratoku.

S VI
«F Vyménte snimac pritoku.

Hodnota snimace d2-TH5 je
neobvykla.

y )
&F Vymérnte snimac d2-TH5.
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-
«F Zkontrolujte, zda se nevyskytuji

Nedostateéné mnozstvi chladiva. Gniky plynu a doplrite chladici

médium.
EEO5 Pratok vody neni dostatecny. Zkontrolujte obtok.
Ochrana teploty vystupu d6-TH3
Zablokovany filtr nebo elektronicky s
ventil. ”"Zkontrolujte napln plynu.
. . s
Zavada Cidla d6-TH3. & Zkontrolujte gidlo d6-TH3.
)
e &F Zkontrolujte pripojeni.
EE06 Vadné pripojeni. s
Zdvada Fidici jednotky &« Vymeérite kabel.
. RTIN y )
Zavada fidici jednotky. é"Vyméﬁte Fidici jednotku.
o s
Vadne pripojeni. é"zkontrolujte pripojent.
- . P
Hromadeni kapaliny a plynu. & Zkontrolujte napajeci napéti.
EEO7 Zavada kompresoru nebo elektronické | s, o
Ochrana kompresoru desky. (78 Zkontrolujte faze.
A s
Neobvykly pratok vody. «F Zkontrolujte pratok vody.
Vypadky elektrického napajeni. Zkontrolujte elektrickou sit.
y )
e i" Zkontrolujte pripojeni.
EEOS Vadné pripojeni. ~
Selhdni komunikace mezi Fidici jednotkou i" Vymérite kabel.
a napdjeci deskou I
Zavada fidici jednotky. &F Vyméiite Fidici jednotku.
)
e é" Zkontrolujte pfipojeni.
EE09 Vadné pfipojeni. -
Selhdani komunikace mezi fidici jednotkou ‘g“ Vyméhte kabel.
a fidici deskou >
. ve g s
Zavada fidici jednotky. &F Vyméiite Fidici jednotku.
SRS 2 2 S
EE10 PFilis vysoke napeti. &F Zkontrolujte napéti.
vy . -
Vysokonapétovd ochrana Zévada napéjeci desky. 74 Vymérite napajeci desku a/nebo
fidici desku.
Chyba programovani, odpojte
Udaje jsou nespravné. elektrické napdjeni a po 3 minutach
opét pripojte.
P
EE11 Vadné pfipojeni. &F Zkontroluite bFipoieni
Zdvada zdkladni desky IPM modulu - ontrolujte pripojent.
Hromadéni kapaliny a plynu. i"zkontrolujte napajeci napéti.
Zavada kompresoru nebo elektronické | s
desky. & Zkontroluijte faze.
267 S 7 L S
EE12 Napajeci napeti neni spravne. «F Zkontrolujte napajeci napéti.
Elektrické napdjeni je prilis slabé T A DA AR %‘ Vyméiite desku.
o . s
Udaje jsou nespravné. &F Zkontrolujte kompresor.
EE13 Pratok vody je nedostatecny. Zkontrolujte pratok vody.
Elektrickd ochrana v , g P
Napéti neni stabilni. é"zkontrolujte napajeci napéti.

Zavada PFC induktoru.




EE14
Modul IPM — neobvykld provozni teplota

Napajeci napéti neni spravné.

s
&« Zkontrolujte napajeci desku.

Motor ventilatoru je vadny nebo jsou
poskozené vrtule.

Zkontrolujte rychlost ventilatoru
Zkontrolujte vrtule.

EE15
Vysokoteplotni ochrana modulu IPM

Napajeci napéti neni spravné.

)
”"Zkontrolujte elektronickou desku.

Motor ventildtoru je vadny nebo jsou
poskozené vrtule.

Zkontrolujte rychlost ventilatoru
Zkontrolujte vrtule.

Udaje jsou nespravné.

-
&F Zkontrolujte elektronickou desku.

Motor ventilatoru je vadny.

Zkontrolujte rychlost ventilatoru.

EE16
Ochrana modulu PFC . . , .
Vrtule jsou poskozené. Zkontrolujte vrtule.
2 a Mg S
Napéti neni stabilni. ‘Q"Zkontrolujte napéti.
P
s ) . ) )
Motor ventilatoru je vadny. & Zkontrolujte motor ventilatoru.
EE17

Zdvada DC ventildtoru

Zavada elektronické desky.

y )
i" Vymeénte elektronickou desku.

Vrtule jsou poskozené.

Zkontrolujte vrtule.

EE18
Modul PFC — neobvykld provozni teplota

Zavada elektronické desky.

S

(78 Vyménte elektronickou desku.
Zkontrolujte rychlost ventilatoru.
Zkontrolujte vrtule.

EE19
Vlysokoteplotni ochrana modulu PFC

Napajeci napéti neni spravné.

P
ifzkontrolujte elektronickou desku

Motor ventildtoru je vadny.

Zkontrolujte rychlost ventilatoru.

Vrtule jsou poskozené.

Zkontrolujte vrtule.

Spoje na napajeci desce nejsou
utazené.

)
&F Zkontrolujte spoje a dotahnéte
Srouby.

EE20
Zavada vykonu napdjeni

Vykon napajeni prilis kolisa.

) . — -
(78 Zkontrolujte napajeci napéti.

EE21
Zdvada programu

Kompresor ztraci vykon, nepravidelnd
rychlost.

Zavada programu.

Necistoty v kompresoru.

™)
i"zkontrolujte elektronickou desku

™)
&F Nahrajte znovu program

EE22
Vlysokotlakd ochrana

Napajeci napéti neni spravné.

Zavada napajeci desky.

y )
«F Vymeérnte elektronickou desku.

S
&F Vyménte elektronickou desku.

EE23
Zdvada spusténi kompresoru

Zavada napajeci desky.

Zkontrolujte elektronickou desku.

Hromadéni kapaliny a plynu.

) . G -
(78 Zkontrolujte napajeci napéti.

Napéti neni stabilni.

)
«F Zkontrolujte napéti.

- w2z | 4
EE24 Okolni teplota nebo teplota privadéné | gz€ Zkontrolujte a vyméfite
Okolni teplota nebo elektronickd deska | vody je pfilis nizka. elektronickou desku.
EE25

Zdvada napdjeni kompresoru

Kompresor funguje na 1 nebo 2 faze.

)
”‘Zkontrolujte elektroinstalaci.

23
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EE26
Zavada inverze 4cestného ventilu

Blokovani inverze 4cestného ventilu.

Prejdéte mezi rezimy ohtev/chlazeni
pro ovéreni prepnuti ventilu.

S
&« Vymeérnte 4cestny ventil.

Chybi plyn (bez detekce d5-TH2 nebo
d3-TH1).

Y
é"zkontrolujte naplni plynu.

Ztrata dat z paméti.

y )
é" Nahrajte data do paméti.

EE27
Zdvada dat pameéti EEPROM , o S
Zavada elektronické desky. &« Vymérite elektronickou desku.
Vypnout, zapnout a znovu spustit.
)
S -
EE28 &« Zkontrolujte a vyménte

Selhdni komunikace s ridici jednotkou

Zavada elektronické desky.

elektronickou desku.

© 4.31 Elektricka schémata
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“ 9 Vlastnosti

© 5.11 Popis

B Spojky PVC @ 50 2x (v)
C Antivibracni podlozky 4x o
D Zimni plachta o

Priorita ohfevu o
E Sada vzdaleny ovladac o
F Pripojka odvodu kondenzatu 2x o
G Ohebné potrubi 2x 0
H PAC NET O

@: soucasti dodavky
O: K dispozici jako pfislusenstvi

(Cistici prostredek)

25



© 5.21 Technické parametry

PX50

vzduch Ohtev: -12 °C az 43 °C/ Chlazeni: 15 °Caz 43 °C
Provozni teploty
voda Ohtev: 6 °C az 41 °C / Chlazeni: 6 °C az 35 °C

Vystupni vykon ] 10,5- | 13,5- | 16,5- | 19,5- ] ] ]

{otacky maxe—minge | KM (19519 25 53 aE | ZS SLeBE So-TE
380V- | 220V- | 380V-

Napéti 220V -240V/1/50Hz 415V /3/|240V/3/|415V/3/
50 Hz 50 Hz 50 Hz

Prijatelné kolisani napéti +10 %

Trida znecisténi** |

Stupen znecisténi** 2

Kategorie prepéti** I

:OTC;&U” d°"ity vstupni A 46 5,9 7,2 9,2 105 | 13,2 17 7 23,16 | 84

mzﬁ'g‘a'”' vstupn A 634 | 763 | 918 | 10,78 | 13,33 | 1659 | 189 82 | 2316 | 84

T mm? 3x1,5 3x2,5 3x4 5x2,5 3x6 5x4
Minimalni prirez
* %k k

kabelu 3G1,5 3G2,5 3G4 5G2,5 | 3G6 5G4

Kab’el ldallkoveho m 10

ovladani

Max. vytlaény/saci

tlak bar 45

Max. tlak ve

vysokotlaké/ bar 25

nizkotlaké casti

Primemy pritok m¥h 2,9 3,4 4 4,8 6 7,4 9,8 8 10,3 10

vody

Akusticky tlak v 10 m | dB(A) 31 32 33 35 39 50 68

Typ chladiva R32 R410A R32 R410A

Napln chladiva kg 0,72 0,55 0,8 0,81 1,5 1,7 2,4 3 2,4 4

Ekvivalent Co, T 0,49 0,37 0,54 0,55 1,01 1,15 1,62 6,26 1,62 8,35

Priblizna hmotnost kg 52 58 61 62 89 92 120 123 126 128

Zarizeni maji stupen kryti (IP) IPX4 nebo vyssi. Stupen kryti IP vaseho produktu zjistite na Stitku.

* Vlykony: vzduch pfi 28 °C / voda pfi 28 °C / vlhkost pfi 80 %.

** Tyto vlastnosti byly uréeny na zdkladé pozadavk( stanovenych v normach IEC/EN 60335-1 a IEC/EN 60035-2-40 tykajicich se bezpetnosti
elektrickych spotfebi¢l pro domacnost a podobné ucely.

*** Orientacni hodnoty pro maximalni délku 20 metr( (vypoctovy zédklad: NFC 15-100) je nutné ovéfit a upravit dle podminek instalace a norem
platnych v zemi pouZziti.



© 5.31 Rozméry a znaéeni

D D4 D D6 D D9 D D D D

Pfedni strana

Q: Miitka

i
i
J

”‘::%\_ %:}”{: o: UZivatelské rozhrani
% O | % @: P¥ivod bazénové vody
T %%% % : Vyvod bazénové vody
{ ST = @®: Vyparnik
= JCD )
OmoD =
CJ0CD =
] =
p (I )| %
B - £
SHe
o
Bok
FF
- T =il
171 1

Horni strana

Model A* B* c* D* E* F* G* H*
MD3 859 | 25 641 | 97 | 348 | 90 | 357 | 371 | 270 | 203 A
MPa NPT ggs 25 | 736 | 107 | 440 | 110 | 375 | 390 | 321 | 349
MD7-MD9 | 1074 | 25 | 941 | 107 | 600 | 111 | 395 | 440 | 442 | 374
MD11 - MD12 -

1039 30 1339 112 850 118,5 410 429 325,5 339,5

TD11-TD12

* Rozméry mm
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© 4.3 1 HAektpkd Swaypaupata / Kopplingsscheman / Elektromos kapcsolasi rajzok /
Schematy instalacji elektrycznej / Wymglary i oznakowanie / 1Jpg b bl 10 yolis s
PX50 MD3 - MD4 - MD5 - MD6 - MD7

(Water Pump) .
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Your retailer
cly palall ds 4l

Appliance model
e}déd \dca\)

Serial number
1dGe Vdodnds

For more information, product registration and customer support:
Jo g p0 e dsple smpgisd 1o sg 28 1dgedle:

www.zodiac.com
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